
Глава 54: Чайная церемония

Сначала Му Юньцзинь думала, что они остановятся в середине зала. Неожиданно Чу Ли
прошёл до самых садов, а затем вошёл в какую-то комнату. Он отпустил её, и Му Юньцзинь
села на кровать. Снаружи раздался радостный голос: «Церемония завершена».

Услышав это, Му Юньцзинь сняла красную вуаль и сузила глаза, глядя на Чу Ли.

«Что это значит?»

«Мы с тобой не искренне вступаем в этот брак, нет необходимости делать больше, чем
требуется, кланяться небесам и земле», - Чу Ли повернулся к Му Юньцзинь и сел рядом с ней
на край кровати.

Му Юньцзинь задумалась, в её глазах промелькнул блеск: «Другими словами, мы с тобой не
отдали почтение небу и земле, а значит, мы не считаемся настоящими мужем и женой. Если я
встречу в будущем кого-то, в кого влюблюсь, смогу ли я выйти за него замуж, если захочу?»

Чу Ли не ожидал, что Му Юньцзинь скажет это так открыто. Услышав её фразу о том, что она
сможет выйти замуж, если захочет, он нахмурился, но тихо ответил: «Именно».

«Кажется, у тебя всё-таки есть совесть», - Му Юньцзинь внезапно стало очень комфортно.

Она неожиданно спросила: «Но ведь твои братья и сестры стоят снаружи. Мы не сделали всё,
как положено, не боишься, что они будут сплетничать?»

«Я сам так решил, это мои правила», - ответил Чу Ли.

Услышав это, Му Юньцзинь решила больше не говорить на эту тему. Она осмотрела комнату,
всю мебель и задумалась: «Мы будем жить вместе или нет?»

Услышав это, Чу Ли равнодушно кивнул: «Мы с тобой будем жить в этом саду. Эта комната
отведена для тебя, я буду жить по соседству».

«Хм, очень хорошо. Думаю, это не вызовет ненужных подозрений», - радостно ответила Му
Юньцзинь. Мало того, что она теперь будет жить отдельно, так она будет жить за чужой счёт.
Разве это не подарок небес?

______

Весь день Му Юньцзинь сидела в своей комнате в одиночестве, прислушиваясь к шуму за
дверью, людям, что ходили туда-сюда. Му Юньцзинь была в очень хорошем настроении, она
сидела, окруженная сладостями. Рядом с ней на столе стояла чашка вина, и большой пирог.

Вдруг в комнату вошла пожилая женщина: «Айоо, моя Сяо Гуньайнай*, как ты можешь есть и
пить в одиночестве?»

«Долго ждать до наступления сумерек, я должна сидеть здесь полдня, ничего не кушая», -
сказала Му Юньцзинь.

Пожилая женщина улыбнулась: «С сегодняшнего дня вы являетесь женой шестого принца,
теперь ваши дни будут наполнены только щедрыми приемами пищи. Вы не будете ходить
голодной сегодня».



Сказав это, женщина подошла к кровати Му Юньцзинь и положила на неё обычную белую
шелковую ткань. Увидев это белое полотно, Му Юньцзинь удивленно вскинула брови: «Что это
такое?»

«Императорская наложница Цинь поручила мне проверить это завтра утром», - женщина
улыбнулась своим словам.

Му Юньцзинь сразу поняла всё. Внезапно она смутилась. Её лицо было красным, а сама Му
Юньцзинь больше не разговаривала с пожилой женщиной.

Перед тем, как выйти из комнаты, женщина посмотрела на Му Юньцзинь, чтобы предупредить
её: «Это брачное вино, не выпейте всё, иначе вечером вы не сможете провести официальный
обмен чашками вина как жених и невеста».

«Хорошо», - лениво ответила Му Юньцзинь. После того, как пожилая женщина удалилась, Му
Юньцзинь подскочила, схватив белую ткань и отвернувшись.

Небо постепенно темнело, а голосов за дверью становилось всё меньше и меньше. Дверь в
комнату открылась. Чу Ли вошёл в комнату и заметил, что Му Юньцзинь с покрасневшим
лицом лежала на кровати. Её тщательно причесанные до этого волосы были в полном
беспорядке, но это не уменьшило её красоты. Когда Чу Ли увидел пустой кувшин вина, он не
смог сдержать смех.

«Такая бессердечная».

_____

На следующий день Цзы Сян разбудила Му Юньцзинь: «Мисс, вставайте скорее. Сегодня вы
должны посетить дворец и провести чайную церемонию с императорской наложницей Цинь, а
также навестить своих родителей».

Му Юньцзинь открыла глаза и задумчиво оглянулась. Внезапно она вспомнила, что вчера она
стала женой шестого принца. Му Юньцзинь окончательно проснулась и заметила, какая
грустная была Цзы Сян.

«Что такое? Тебя кто-то обидел?» - Му Юньцзинь обеспокоенно посмотрела на Цзы Сян.

Цзы Сян покачала головой и обиженно сказала: «Шестой принц не разделил с вами комнату.
Разве вы не знаете, что он имел в виду? Он умышленно унижает вас?»

«Глупышка, что ты такое говоришь?» - Му Юньцзинь встала с постели. – «Может ли быть, что
заключение брака считалось бы унижением?»

«Я…» - Цзы Сян была ошеломлена, она не нашла, что ответить Му Юньцзинь.

Му Юньцзинь потянулась: «Сначала я приму ванну».

Искупавшись, Му Юньцзинь подошла к своему гардеробу и взяла первый попавшийся наряд.
Увидев, что Му Юньцзинь выбрала, Цзы Сян помогла ей и достала светло-фиолетовый наряд:
«Я видела, что шестой принц одет в фиолетовый парчовый наряд».

Му Юньцзинь взглянула на платье из парчи и, ничего не говоря, неторопливо переоделась.
После этого Цзы Сян собрала волосы Му Юньцзинь в пучок и добавила несколько украшений



из бисера, делая её прическу яркой.

«Мне не нравится эта прическа», - Му Юньцзинь посмотрела на себя в зеркало и подумала, что
эта прическа добавляет ей несколько лет.

«Мисс, теперь вы замужняя женщина. Сегодня вы посетите дворец, чтобы выразить своё
уважение Императору и Императрице. Важно, чтобы вы выглядели достойно», - объяснила
Цззы Сян.

Му Юньцзинь слегка нахмурилась, задумавшись о том, что она теперь замужняя женщина. Ей
всего шестнадцать лет, в современном мире она была бы ученицей средней школы. Но в этом
времени она уже замужем. Завершив с прической, Му Юньцзинь собралась выйти, но Цзы Сян
внезапно остановила её.

«Мисс, Шэнь Момо попросила меня взять с собой белый носовой платок. О чём она говорила?»

Белый носовой платок…

Му Юньцзинь подошла к кровати и достала белую ткань. Нахмурившись, она прикусила палец
и пустила немного крови. Размазав её по ткани, Му Юньцзинь стала угрюмой. Выйдя из своей
комнаты, Му Юньцзинь огляделась. Должно быть, комната, которая была прямо напротив её,
была комнатой Чу Ли. Как же близко.

Цзы Сян, похоже, уже знала, что и где находится, поэтому Му Юньцзинь просто доверилась
Цзы Сян.

«Место, где живете вы и его высочество, называется садом Стеклянной весны. Он носит такое
название, потому что дворец принца называется дворцом стекла. Когда вы выйдете из сада
Стеклянной весны, справа от вас будут западные сады, в которых есть несколько свободных
домов…»

Цзы Сян подумала, что говорит слишком много, поэтому она замолчала. Му Юньцзнь подняла
брови, услышав это.

«Они предназначены для наложниц».

«Мисс…»

Когда Цзы Сян и Му Юньцзинь прибыли в главный зал, Чу Ли уже сидел там. Дин Сянь стоял
позади своего господина и наблюдал за Му Юньцзинь, вышедшей из сада. Вскоре после этого
он улыбнулся ей.

«Моё почтение, Хуанцзы Фэй*».

Услышав это, Му Юньцзинь кивнула, ничего не говоря. Затем она посмотрела на Чу Ли.

«Когда мы отправимся во дворец?»

Шэнь Момо, стоявшая в стороне, тут же сказала: «Хуанцзы Фэй, если вы хотите поговорить с
его высочеством, вы должны обращаться к нему, добавляя «ваше высочество». Это самое
главное правило».

«Пф», - Му Юньцзинь фыркнула. Она снова посмотрела Чу Ли, подняв брови. – «Когда мы
поедем во дворец?»



Шэнь Момо покраснела. Чу Ли, заметив, что Му Юньцзинь не обращает никакого внимания на
слова Шэнь Момо, даже не удивился.

«Сначала позавтракай».

«Угу», - Му Юньцзинь кивнула головой.

За завтраком Му Юньцзинь не спеша съела свою тарелку красной бобовой каши.

Шэнь Момо натянула фальшивую улыбку: «Хуанцзы Фэй, вы принесли с собой шелковый
платок?»

Услышав о шелковом платке, Чу Ли посмотрел на Му Юньцзинь, нахмурившись. Му Юньцзинь
посмотрела на него обвиняющим взглядом, а затем достала белый платок и передала его Шэнь
Момо.

Шэнь Момо взяла платок и, обнаружив темно-красный мазок, улыбнулась: «Поздравляю
Хуанцзы и Хуанцзы Фэй».

Му Юньцзинь опустила глаза, делая вид, что она ничего не слышала. Чу Ли посмотрел на
белый носовой платок, а затем на раненный палец Му Юньцзинь и сразу всё понял. Он
пристально посмотрел на неё. После завтрака Му Юньцзинь и Чу Ли вышли из дворца стекла и
сели в карету. Му Юньцзинь, не обращая внимания на свой образ, подняла ноги и зевнула. Её
лицо выглядело таким уставшим.

Чу Ли посмотрел на неё и поджал губы: «Опусти свои ноги».

Му Юньцзинь, услышав его, открыла глаза и недовольно взглянула на Чу Ли. Однако она всё-
таки послушалась его. Мысленно выругавшись, она на самом деле испугалась. Выйдя из
кареты, Му Юньцзинь внимательно следила за Чу Ли, пока они шли во дворец. К счастью,
сегодня она должна предложить чай только императорской наложнице Цинь. Кто знает, как
поведут себя вдовствующая императрица Чжэн или Император, когда она проведет чайную
церемонию вместе с ними.

Многие дворцовые служанки и придворные евнухи оглядывались на два силуэта, что уверенно
двигались через императорские сады. Они были оба одеты в фиолетовые наряды. Придворные
слуги не могли сдержать восхищенных вздохов. Эта пара так хорошо подходила друг другу. Чу
Ли пропустил Му Юньцзинь вперед в зал Сливы, а затем зашёл следом за ней. Тётушка Цюй
поприветствовала Чу Ли и Му Юньцзинь.

«Императорская наложница Цинь в саду».

Войдя в сад Сливы, Му Юньцзинь увидела императорскую наложницу Цинь, которая сидела в
саду, глядя на Му Юньцзинь с улыбкой.

«Здравствуй, бабушка», - спокойно сказал Чу Ли.

Императорская наложница Цинь с удовлетворением посмотрела на Чу Ли и Му Юньцзинь.
Затем её взгляд упал на Шэнь Момо, которая держала в руках белый платок. Она улыбнулась, а
затем кивнула тётушке Цюй.

Тётушка Цюй поднялась и сказала: «Хуанцзы Фэй, вы можете начать церемонию».



Сразу после этого дворцовая служанка вошла с подносом, на котором стояла чашка чая. Му
Юньцзинь вышла вперед и, взяв чашку, опустилась на колени перед императорской
наложницей Цинь.

«Невестка Юньцзинь просит бабушка выпить чай…» - речь Му Юньцзинь была несколько
неряшливой. Губы Чу Ли изогнулись, он не ожидал, что эта маленькая лиса может нервничать.

Императорская наложница Цинь посмотрела на чашку чая, которую ей предложила Му
Юньцзинь, и не смогла сдержать улыбку.

«Хорошо».

Затем она взяла чашку и сделала глоток.
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